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Laes hele denne vejledning far brug.

Installationsvejledning

PPA44-16751
Manvuel kattelem med las




| det falgende henvises der samlet til Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Furope
Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. og eventuelle andre datterselskaber eller varemaerker

uoon

filharende Radio Systems Corporation med ordene "vi” eller “os".

VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER
Forklaring af advarselsord og symboler, der anvendes i vejledningen

A Dette er symbolet p& en sikkerhedsadvarsel. Det anvendes fil at advare dig om potentielle
risici for personskader. Overhold alle sikkerhedsmeddelelser, der falger efter dette symboal,
for at undgd mulig skade eller dedsfald.

VY1530 ADVARSEL angiver en farlig situation, som, hvis den ikke undgds, kan

resultere i dedsfald eller alvorlig personskade.

INT Qe FORSIGTIG angiver, nér den bruges sammen med

sikkerhedsadvarselssymbolet, en farlig situation, som, hvis den ikke undgés, kan

resultere i lettere eller moderat personskade.

BEMARK anvendes fil at gere opmaerksom p& metoder, der ikke har relation
fil personskade.

BEMAERK

AADVARSEL

Nér der er bem fil stede i hjemmet, er det vigtigt at barnesikre kaeledyrslemmen. Kaeledyrslemmen
kan blive anvendt fejlagtigt, hvilket kan resultere i, at barn bliver udsat for potentielle farer, som
matte vaere p& den anden side af kaeledyrslemmen. Ejere med swimmingpool ber sikre sig, at bern
overvéges hele tiden, og at swimmingpoolen har filstraekkeligt med hegn el. lign. fil forhindring

af indtraengen. Hvis der opstar en ny fare i eller uden for hjemmet, som der kan opnas adgang

fil gennem kaeledyrslemmen, anbefaler Radio Systems Corporation, at der oprettes afskaermning

il det, der udger faren, eller at kaeledyrslemmen fiemes. Lukkepanelet eller I&sen, hvis denne
findes, er medleveret af zestetiske grunde og for at holde p& varmen og er ikke tiltaenkt som en
sikkerhedsanordning. Radio Systems Corporation patager sig ikke noget ansvar for ufilsigtet
anvendelse, og ejeren af dette produkt patager sig fuldt ansvar for, hvad der matte ske i forbindelse
med den &bning, def skaber.

* | overensstemmelse med gaeldende standarder inden for foraeldrepleje, ber der holdes aje med
born til enhver tid.

* For at undgé risiko for alvorlig personskade: Felg alle sikkerhedsanvisninger for brug af evt. el-
veerkigj, og baer beskyttelsesbriller under brug.

* Inden installation skal brugeren gere sig bekendt med alle bygningsregulativer, der métte have
indvirkning pé installationen af kaeledyrslemmen, og sammen med en autoriseret installater
afgere, om den er passende i en given installation. Kaeledyrslemmen er ikke en brandder.

Det er vigtigt, at ejeren og installataren overvejer eventuelle risici, der kan vaere til stede foran
eller bag ved kaeledyrslemmen, samt enhver risiko, der kan opst@ som falge of sendringer p&

ejendommen, og hvordan disse kan have indvirkning p& kaeledyrslemmens tilstedevaerelse og
brug, herunder fejlanvendelse.

* Naér du klipper i metaloverflader, skal du vaere opmaerksom pé skarpe kanter for at
forebygge personskade.

* Det er ikke muligt at skaere huller i haerdet glas eller termoruder bortset fra p&
fremstillingstidspunktet. Konsulter en professionel glarmester eller glasproducent angéende
installation af kaeledyrslemmen i en glasder eller et vindue.

AFORSIGTIG

e Nér du klipper i metaloverflader, skal du vaere opmaerksom pé& skarpe kanter for at
forebygge skader.

BEMAERK

* Behold denne brugsanvisning, og serg for, at den videregives til en evt. ny ejer of ejendommen.

* Hvis monteringsoverfladen (der, vaeg osv.) ikke er plan, skal keeledyrslemmen stadig installeres
retvinklet for at kunne dreje korrekt.

¢ Nar du anvender skaereskabelonen, skal der som minimum vaere 76 mm mellem bunden
og siderne af lemmen og skabelonens udvendige kant for at opretholde lemmens
strukturelle integritet.

* Brug en ha&ndskruetraekker fil af stramme skruerne med. Stram dem ikke for meget. Overdreven
stramning kan traekke skruerne over gevind og gere kaeledyrslemmen skaev.

* Deterikke muligt at garantere, at alle andre dyr holdes ude under alle omsteendigheder. Radio
Systems Corporation patager sig intet ansvar for nogen skade eller ulejlighed, der kan vaere
forvoldt af uznskede dyr, som méfte opn& adgang fil dit hjem.



PetSafe™ manuel kattelem med 1&s egner sig til montering i de fleste dare eller skillevaegge, selvom
yderligere materialer og en god portion ger-det-selv-faerdigheder kan vaere nedvendige. Denne
kattelem er designet til nemt at tilpasse sig udskaeringsstarrelser til kattelemme i Staywell™ 200,
300, 400, 500, 900 og Petporte smart flap™-serieme. Nogle enkle ger-det-selv-faerdigheder er
pakraevet, og mindre justeringer af udskaeringen eller yderligere filbehar kan vaere nadvendige.

Maél mavehgiden pd& katten. Den er som regel

100 mm -150 mm (Fig. A).

Fig. A

Markér dette mé&l p& ydersiden af deren, og
tegn en lige, vandret linje 168 mm (Fig. B).

Vaer opmaerksom pé&, at denne vandrette linje
vil vaere bunden af det hul, du skaerer i daren.

Kattelemmens ramme er 25 mm lavere. Om
nadvendigt kan denne linje saenkes en anelse for at tage hensyn fil visse dardesigns.

1. Fastger den medfelgende skaereskabelon p& ydersiden af deren i den korrekte stilling, mens
det kontrolleres, at den vender rigtigt og er i vater (Fig. C).

2. Borfire higrnehuller med et borehoved, der har en diameter p& 12 mm som markeret pé&
skaereskabelonen, gennem deren (Fig. D). Serg for at boret forbliver lige og i vater.

3. Med en stik- eller neglehulssav skaeres langs den stiplede linje som angivet p&
skaereskabelonen. (Fig. E).
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Placér begge rammer midlertidigt i udskaeringen (Fig. F).

Placér kattelemmen i vater, til den er i den korrekte stilling. Anvend en
blyant til p& ydersiden at markere skruehullerne gennem hullerne p& den
udvendige ramme (Fig. G).

Fiern kattelemmen, og bor skruehullerne med et 6 mm bor (Fig. H).
Renger omradet for stav, snavs eller boreaffald.

Placér den indvendige ramme (med tunnellen fastgjort) i hullet indefra.
F& den udvendige ramme til at flugte med derens yderside. Fire (4)
forskellige laengder skruer falger med denne kattelem. Vaelg den
passende laengde. Med en manuel skruetraekker skrues den udvendige
ramme i, gennem hullerne i dgren, til den indvendige ramme (Fig. I).
Nér installationen af kattelemmen er fuldfert, skal to blindpropper
placeres over skruerne p& den udvendige ramme (Fig. J).

10. Kattelemmen er klar fil brug (Fig. K).

Guide til valg af skruer

Udskzeringstykkelse | Skruelengde

12 mm - 21 mm 40 mm skrue
22 mm - 31 mm 50 mm skrue
32 mm - 41 mm 60 mm skrue
42 mm - 51 mm 70 mm skrue




Installation - Glasdere eller vinduer

En installationsadapter og vaegtunnelforlaengelser er tilgaengelige, som kan fuldende installationen
af kattelemmen i glasdere eller vinduer. Besag www.petsafe.com for at finde flere oplysninger om
glas- og vaeginstallation og for bestilling af evt. tilbeher.

AADVARSEL Arbejde med glas er ikke for amaterer og ber udferes af en professionel

glarmester. Det er ikke muligt af skaere huller i haerdet glas eller fermoruder bortset fra pé&
produktionstidspunktet. R&dfer dig med en glarmester.

Installation - Vaegge

Til installation i vaegge skal en installationsadapter og tunnelforlaengelser kabes separat.
Vaegskruer falger ikke med denne kattelem, da den nedvendige type vil variere meget afhaengigt
af din vaegkonstruktion. Forskellige fastgerelsestyper kan f&s fra isenkraemmere og ger-det-selv-
forretninger.

1. Fastger den medfelgende skaereskabelon pé indvendig side af muren i den korrekte stilling og
kontrollér, at den vender rigtigt og er ivater (Fig. C.)

2. Borfire hjgrnehuller med et borehoved, der har en diameter p& 12 mm som markeret p&
skaereskabelonen, gennem vaeggen. Serg for, at boret forbliver lige og i vater.

3. Brug def vaerkigj, der passer fil dit hjem, som en stiksav, og skaer langs den korrekte streg som
angivet p& skaereskabelonen (Fig. E).

4. Udenfor feerdiggeres udskaeringen af hullet gennem muren ved at bruge de fire hjgrnehuller,
der er boret gennem muren som guide.

5. Renger omradet for stav, snavs eller boreaffald.

6. Skub eninstallationsadapterplade over tunnellen p& den indvendige ramme og fastger den
bag p& rammen med de to (2) fladhovede skruer (medfalger).

7. Udenfor placeres den indvendige samling p& muren og de fire (4) skruehuller markeres p&
installationsadapterpladen, der sidder pé kattelemmen. Fiern samlingen.

8. Brug de fastgeringsdele (medfalger ikke), der passer fil dit murvaerk), og bor huller i korrekt
starrelse til dine fastgeringsdele. Fastger den indvendige ramme med installationsadapteren
p& muren.

Valgfrit: Paszet tunnelforlaengere (saelges separat) for at forlaenge tunnellerne gennem muren.

petsafe.com

Q. Fastger de (2) medfelgende metalklemmer i de rektanguleere fordybninger p& den resterende

adapterplade, s& den flade side af klemmen flugter med den udvendige side af pladen.
10. Saet den udvendige ramme oven pé den resterende adapterplade og fastger med de to (2)
16 mm fladhovede skruer (medfelger).
11, Udenfor placeres den udvendige ramme med installationsadapteren fastgjort p&
tunnellen p& den indvendige ramme, hvorefter de fire (4) skruehuller markeres p&
installationsadapterpladen. Fiern den udvendige ramme.

12. Brug de fastgeringsdele (medfelger ikke), der passer til dit murvaerk), og bor huller i korrekt
sterrelse 1il dine fastgeringsdele. Fastger den udvendige rammesamling p& muren.
13. Indszet de 8 blindpropper i de udvendige og indvendige installationsadapterplader og 2

blindpropper i den udvendige ramme.

Manuel 4-vejs las

Den manuelle 4-vejs |&s lader dig styre din kats adgang ind og ud af dit hus begge reminger. Til dit
keeledyr er fuldsteendigt forfroligt med at bruge kattelemmen, er det en god idé kun at bruge den
manuelle 4-vejs 1as i stillingen Ind eller ud (Fig. L).
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Yderligere oplysninger

For udvidede oplysninger om din PetSafe™ manuel kattelem med I&s, herunder glas- og

vaeginstallation, nyttige traeningstips og tilgaengeligt tilbehar, bedes du besage www.petsafe.com.

Garanti

Tre ars ikke-overdragelig, begraenset garanti

Dette produkt har den fordel, at det daekkes af en begraenset producentgaranti. De komplette
oplysninger om den gaeldende garanti for defte produkt samt dens betingelser kan findes p&
www.petsafe.com og/eller rekvireres ved at kontakte det lokale kundeservicecenter.

Radio Systems PetSafe Europe Ltd.
2nd Floor, Elgee Building, Market Square
Dundalk, Co. Louth, AQ1 YROX Ireland

Brugsbetingelser og ansvarsbegrzensning

1. Brugsbetingelser
Brugen af detfte produkt er afhaengig af din accept uden aendring af de heri indeholdte
befingelser, vilkér og sikkerhedsanvisninger. Din anvendelse af produktet forudsaetter din
accept af alle sédanne betingelser, vilkér og sikkerhedsanvisninger. Hvis du ikke ansker at
acceptere disse betingelser, vilkér og sikkerhedsanvisninger, bedes du returnere produktet
i ubrugt stand i den originale emballage og for egen regning og risiko il det relevante

kundeservicecenter sammen med kabsbeviset for at opné fuld refundering af det fulde belab.

2. Korrekt brug
Korrekt brug omfatter, uden begraensning, gennemlaesning af hele produktvejledningen og
alle szerskilte sikkerhedsoplysninger. Dit keeledyrs individuelle temperament eller starrelse/
vaegt egner sig méske ikke il defte produkt. Hvis du er usikker p&, om produktet er velegnet
fil dit keeledyr, bedes du konsultere en dyrlaege eller uddannet traener, inden du begynder
at anvende produktet. Radio Systems Corporation anbefaler, at produktet ikke anvendes p&
aggressive dyr, og pdtager sig intet ansvar for at afgere dyrets egnethed i enkelttilfaelde.

petsafe.com

Ingen ulovlig eller forbudt brug

Dette produkt er udelukkende udformet til brug pd& kaeledyr. Dette produkt er ikke beregnet il
at skade, lemlaeste eller provokere. Brugen af dette produkt fil andre formél end de fillsenkte
kan resultere i overtraedelse af national, regional eller lokal lovgivning.

Ansvarsbegransning

lintet filfselde skal Radio Systems Corporation eller dennes tilknyttede selskaber kunne

holdes ansvarlige for (i) eventuelle indirekte, strafferetlige, haendelige, szerlige skader eller
falgeskader og/eller (i) eventuelle tab eller skader, uanset om disse opstér som resultat af eller
ifm. fejlanvendelse af dette produkt. Keber p&tager sig alle risici og alt ansvar i forbindelse
med anvendelse af produktet i det fulde omfang, loven tillader.

Andring af vilkar og betingelser

Radio Systems Corporation forbeholder sig reften til at aendre vilkar, betingelser og
sikkerhedsanvisninger for dette produkt fra tid til anden. Hvis du har modtaget meddelelse om
s&danne aendringer inden ibrugtagning af defte produkt, vil disse aendringer vaere bindende
for dig, som var de inkorporeret heri.



o Udgave

protect. teach. love:

Alle PetSafe™-kaeledyrslemme er egnede til alle dere, vaegge eller skillevaegge, selvom det kan vaere nedvendigt at bruge yderligere
materialer. Dette produkt er udformet til din og dit kaeledyrs komfort. Der kan ikke i alle tilfselde gives fuld garanti for, at andre dyr ikke
ogsé benytter lemmen. Barn skal altid vaere under opsyn i overensstemmelse med anerkendte standarder for foraeldres omsorgspligt.

Radio Systems PetSafe Europe Ltd. Radio Systems Corporation pefsafe.com

2nd Floor, Elgee Building, Market Square 10427 PetSafe Way
Dundalk, Co. Louth, A91 YR9X Ireland Knoxville, TN 37932 USA 400-2328-44_DA
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